
ПЕРЕВОД С АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА НА РУССКИЙ

(тесненное изображение Гаруды)

№ 0002. 4/1245                                                         Офис Главного Личного Секретаря
                                                                                                 Его Величества,
                                                                                    Большой  Дворец,  Бангкок  10200.

                                                                     21 января, 2551 г. Буддистской Эры (2008)

Уважаемый отец (преподобный) Олег,

Я пишу, ссылаясь на Ваше письмо, датированное 2 января 2008, переданное 

от имени Его Святейшества Патриарха Алексия II Московского и Всея Руси, Священного 

Синода Русской Православной Церкви, Православных верующих в Таиланде и Вас лично, 

с  глубокими  соболезнованиями  Его  Величеству  Королю  по  случаю  кончины  Ее 

Королевского  Высочества  Принцессы  Гальяни  Вадхана  Кром  Луанг  Нарадхивас 

Раджанагариндра.

Содержание Вашего письма было доведено (до сведения) Его Величества, 

который благосклонно повелеть изволил мне передать Вам и через Вас Его Святейшеству 

Патриарху  Алексию  II  Московскому  и  Всея  Руси,  Священному  Синоду  Русской 

Православной Церкви и Православным верующим в Таиланде искреннюю благодарность 

Его Величества за жест доброй воли, (проявленный) по этому случаю.

                                                                              Искренне Ваш,
       ( п о д п и с ь )

                                                                        (Г-н Читтрапат Крайрикш)
                                                      ВРИО Главного Личного Секретаря Его Величества

Его Высокопреподобию Игумену Олегу (Черепанину),
    Представителю Русской Православной Церкви 
   Московский Патриархат) в Королевстве Таиланд
                   19 Сукхотхай Сой 3,
                        ул. Сукхотхай,
                             Дусит,
                      Бангкок   10300  


